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Important safety instruction

Read this important information carefully before you use the appliance and save
it for future reference.

Danger

Warning

Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.

Avoid spillage on the connector

Do not misuse this kettle for other than its intended use to avoid potential
injury

Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the base or the kettle
itself is damaged. If the mains cord is damaged, you must have it replaced by
Philips, a service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and
its cord out of reach of children aged less than 8 years.
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Caution

Children shall not play with the appliance.

Keep the mains cord, the base and the kettle away from hot surfaces.

Do not place the appliance on an enclosed surface (e.g. a serving tray), as this
could cause water to accumulate under the appliance, resulting in a
hazardous situation.

Unplug the appliance and let it cool down before you clean it. Do not
immerse the kettle or base in water or any other liquid. Only clean the
appliance with a moist cloth and a mild cleaning agent.

Before you clean the appliance, switch it off and remove the plug from the
wall socket.

Make sure the kettle is filled with sufficient water and do not keep warm for
too long, as prolonged keep warm operation may cause the water to fully
evaporate.

Only connect the appliance to an earthed wall socket.

Only use the kettle in combination with its original base.

Descale the appliance when you notice excessive steaming or when the
brewing time increases. It is advisable to descale every two months. Only use
white vinegar to descale, as other products may cause damage to the
appliance.

The kettle is only intended for heating up and boiling water.

Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause
scalding.

Be careful: the outside of the kettle and the water in it become hot during
and some time after use. Only lift the kettle by its handle. Also beware of the
hot steam that comes out of the kettle.

This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as farm houses, bed and breakfast type environments, staff kitchen
areas in shops, in offices and in other working environments and by clients in
hotels, motels and other residential type environments.

When boiling water, keep the lid or glass pot on top of the appliance. Be
careful when you remove the lid or glass pot immediately after the water has
boiled: the steam that comes out of the kettle and pot is very hot.

Some condensation may appear on the base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

Boil-dry protection

This kettle is equipped with boil-dry protection: it switches off automatically if
you accidentally switch it on with no or not enough water in it. Let the kettle
cool down for 10 minutes and then lift the kettle off its base. Then the kettle is
ready for use again.
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Recycling

- This symbol means that electrical products shall not be disposed of with
normal household waste.
- Follow your country's rules for the separate collection of electrical products.

Warranty and support

Versuni Netherlands B.V., registered at Claude Debussylaan 88, Amsterdam, NL,
offers a two-year warranty on this product after the date of purchase (or the
date of delivery, if later). This warranty is not valid if a defect is due to incorrect
use or poor maintenance. Our warranty does not affect your rights under law as
a consumer. For more information, for spare parts, or for invoking the warranty,
please visit our website home.id/warranty.

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that we offer, register your product at
www.home.id.
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General description
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Kettle lid
Boiling switch
Power lever
Kettle

Power base
Tea pot

Filter

Before first use

Before using the kettle for the first time, clean it to remove any residues from
manufacturing.

1
2
3

Put the mains plug into an earthed wall socket.

Open the kettle lid.

Rinse the inside of the kettle and the filter with warm water.

If needed, use a small amount of mild detergent. Rinse thoroughly.

Fill the kettle with fresh drinking water. Ensure the water level does not
exceed the MAX indication.

Place the kettle securely onto the power base.

Lift the power lever to switch on the appliance and press the boiling switch to
start heating.

When the water has boiled and the appliance switches to Keep Warm mode
automatically, pour out the water.

Repeat this procedure once.

The kettle is now ready for use.
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Using the appliance

Prepare the Appliance

1 Putthe mains plug in an earthed wall socket.

3 Fill the kettle with water.

Ensure the water level does not exceed the MAX indication.

4 Place the kettle securely onto the base.
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Prepare the Tea Pot

1 Open the lid of the tea pot.

2 Remove the tea filter from inside the tea pot.

3 Add your preferred amount of loose tea leaves into the filter.

4 Insert the filled filter back into the tea pot.

5 Close the tea pot lid.
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6 Place the tea pot on top of the kettle.

1 Lift the Power lever to turn the appliance on.

2 Press the Boiling switch to start heating.

3 Once boiling is complete, the appliance automatically switches to Keep Warm
mode.
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Brew the Tea

1 Carefully lift and remove the tea pot from the kettle.

2 Open the tea pot lid.

3 Pour hot water from the kettle into the tea pot to brew the tea to your

desired strength.

4 Close the tea pot lid.

5 Place the filled tea pot back onto the kettle.
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6 Press the Boiling switch again to heat the brewed tea.

7 When heating is finished, the appliance returns to Keep Warm mode
automatically.

1 Pour the freshly brewed tea into cup.

2 Pour boiled water from the kettle into the same cup to adjust the tea
strength as desired.

3 Press the Power lever down to turn off the appliance when finished.

n
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Cleaning and maintenance

Always unplug the appliance and allow all parts to cool down completely before
cleaning.

Kettle and Tea Pot

- Do notimmerse the kettle, the base, or any electrical parts in water or other
liquids.

- Clean the kettle, tea pot, and exterior surfaces with a moist cloth and a mild
cleaning agent.

- Be careful when cleaning immediately after use—both the outside of the
kettle and the water inside remain hot for some time.

Filter
- Remove the tea filter after each use and rinse thoroughly under warm water.
- If needed, use a soft brush to remove tea residue.

Lid and Glass Pot Handling

- When cleaning the lid or glass tea pot, handle with care—steam
condensation may still be present if recently used.

Base Unit
- Wipe the base with a dry or slightly damp cloth.
- Ensure no water enters the connector area.

Descaling the kettle

Depending on the water hardness in your area, limescale may build up inside the
kettle over time and affect performance. Regular descaling helps extend the
lifetime of the appliance, ensures proper operation, and saves energy.

Descale the appliance when you notice excessive steam, unusual noise, or longer
boiling time. It is recommended to descale the kettle every two months.

When scale starts to build up inside the kettle, follow the steps below to descale
your kettle:

1 Add white vinegar or slices of fresh lemon into the kettle.

2 Fill the kettle with water up to the maximum water level.

3 Boil the mixture.
4

Switch off the appliance and let the solution sit for 1.5-2 hours, depending
on the amount of scale.

Empty the kettle and remove any remaining scale with a soft brush or cloth.
6 Rinse thoroughly, then fill the kettle with clean water and boil it twice before
normal use.

vl
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Onemli giivenlik talimatlar

Cihazi kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatle okuyun ve gelecekte

basvurmak tzere saklayin.

Tehlike

- Cihazi veya elektrik kablosunu suya ya da baska bir siviya batirmayin.

Uyari

- Konektore sivi dékilmesini dnleyin
- Olasiyaralanmalari 6nlemek icin bu su isiticiyi amaci disinda kullanmayin
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- Suisiticinin figi, elektrik kablosu, tabani veya kendisi hasarliysa cihazi kesinlikle

kullanmayin. Cihazin elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini
onlemek icin mutlaka Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi veya benzer

sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bucihazin 8 yasin Gzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe acisindan eksik kisiler tarafindan
kullanimi, sadece bu kisilerin gdzetim altinda olmalari veya cihazi glvenli

kullanmaya yonelik talimatlarin bu kisilere saglanmasi ve dahil olan tehlikeleri
anlamalari durumunda mumkdnduar. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yagindan

blyuk ve gozetim altinda olmadiklari stirece, cocuklar tarafindan
yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan klcuk ¢ocuklarin

erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.
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- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Elektrik kablosunu, tabani ve su isiticiyi sicak ylzeylerden uzak tutun.

- Cihazi kapali bir ylzeye (6r. servis tepsisi) yerlestirmeyin; aksi takdirde cihazin
altinda su birikerek tehlikeli bir duruma yol acabilir.

- Temizlemeden 6nce cihazin fisini prizden cekerek sogumasini bekleyin. Su
Isiticly veya tabani su veya baska bir siviya daldirmayin. Cihazi sadece nemli
bir bez ve yumusak bir temizlik maddesi ile temizleyin.

- Cihazi temizlemeden 6nce cihazi kapatin ve fisini prizden cekin.

- Suisiticiya yeterli miktarda su dolduruldugundan emin olun ve uzun stre
sicak tutmayin, cihazin sicak tutma modunda uzun stre calismasi suyun
tamamen buharlagmasina neden olabilir.

Dikkat

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Susiticyr yalnizca orijinal tabaniyla birlikte kullanin.

- Asiri buharlanma fark ettiginizde veya demlenme siresi arttiginda cihazin
kirecini temizleyin. Kire¢ temizleme islemini iki ayda bir yapmaniz énerilir.
Kireci temizlemek icin sadece beyaz sirke kullanin, aksi halde diger trtnler
cihaza zarar verebilir.

- Suisitict yalnizca su isitmak ve kaynatmak icin tasarlanmistir.

- Suisitictyr asla maksimum seviye gostergesini asacak miktarda doldurmayin.
Su isitici maksimum seviye asilacak kadar doldurulursa kaynayan su tasabilir
ve yanmaniza sebep olabilir.

- Dikkatli olun: Su isiticinin dig kismi ve icindeki su, kullanim sirasinda ve
sonrasinda bir stre sicak kalir. Su isiticiyl her zaman sapindan tutarak kaldirin.
Su isiticidan ¢ikan sicak buhara karsi da dikkatli olun.

- Bucihaz; ciftlik evleri, pansiyonlar, magazalardaki personel mutfagi alanlari,
ofisler ve diger calisma ortamlari gibi ve oteller, moteller ve diger konaklama
ortamlarindaki musteriler tarafindan olacak sekilde, ev ve benzeri yerlerde
kullanima uygundur.

- Su kaynatirken, kapagi veya cam hazneyi cihazin tizerinde tutun. Su
kaynadiktan hemen sonra kapagi veya cam hazneyi cikarirken dikkatli olun:
Su isiticidan ve hazneden ¢ikan buhar cok sicaktir.

- Suisiticinin tabaninda bir miktar yogusma gérulebilir. Bu tamamen normal
olup su isiticida bir kusur oldugu anlamina gelmez.

Susuz kaynamaya karsi koruma

Bu su isitic, susuz kaynamaya karsi koruma ézelligine sahiptir: icinde su yokken

veya yeterli su yokken yanlhslikla agildiginda otomatik olarak kapanir. Su isiticiyi

10 dakika sogumaya birakin ve ardindan su isiticlyl tabanindan kaldirin. Su isitici
tekrar kullanima hazirdir.
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Geri donusum

- Busembol, elektrikli Grinlerin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir.
- Ulkenizin, elektrikli Grinlerin ayri olarak toplanmasi ile ilgili kurallarina uyun.

Garanti ve destek

Claude Debussylaan 88, Amsterdam, NL adresinde kayitl Versuni Netherlands
B.V., bu Grln igin satin alma tarihinden (veya teslimat tarihinden, daha gec ise)
itibaren iki yil garanti vermektedir. Bu garanti, yanhs kullanim veya yetersiz
bakimdan kaynaklanan bir kusur olmasi durumunda gecerli degildir. Bu garanti,
bir tiketici olarak yasalar kapsaminda sunulan haklarinizi etkilemez. Yedek
parcalar hakkinda daha fazla bilgi edinmek veya garantiyi kullanmak icin lGtfen
home.id/warranty adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

Satin alma tercihiniz icin tesekkur ederiz, Philips'e hos geldiniz!

Sundugumuz destekten tam olarak yararlanmak igin Griinlintizi www.home.id
adresinde kaydettirin.
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Genel aciklama
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Su isiticl kapagdi
Kaynatma anahtari
Gug seviyesi
Suisiticl

Guc tabani
Caydanlk

Filtre
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Ilk kullanimdan 6nce

ilk kez kullanmadan énce su isiticlyl temizleyerek Gretime ait kalintilari giderin.
1 Cihazin fisini toprakli prize takin.

2 Suisiticinin kapagini agin.

3 Suisiticinin igini ve filtreyi ilik suyla durulayin.

- Gerekirse az miktarda hafif deterjan kullanin. lyice durulayin.

4 Susiticiya temiz icme suyu doldurun. Su seviyesinin MAX gdstergesini
asmadigindan emin olun.

5 Susiticlyr tam oturacak sekilde glic tabanina yerlestirin.

6 Cihazi agmak icin guic kolunu kaldirin ve isitmayi baslatmak icin kaynatma
anahtarina basin.

7 Sukaynadiginda ve cihaz Sicak Tutma moduna otomatik olarak gectiginde,
suyu bosaltin.

8 Bu prosedurl bir kez tekrarlayin.

- Suisiticr artik kullanima hazirdir.



Cihazi kullanma

Cihazi Hazirlama
1 Cihazin fisini toprakli prize takin.

2 Suisiticinin kapagini acin.

3 Suisiticlyr suyla doldurun.

Su seviyesinin MAX goéstergesini asmadigindan emin olun.

4 Susiticlyl tam oturacak sekilde tabana yerlestirin.

Tiirkce

17
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Caydanligi Hazirlama
1 Caydanligin kapagini agin.

2 Cay filtresini caydanligin icinden ¢ikarin.

3 Filtreye tercih ettiginiz miktarda gevsek cay yapragi ekleyin.

4 Doldurulan filtreyi caydanhgin igine geri koyun.

5 Caydanlik kapagini kapatin.
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6 Caydanhgi su isiticinin Gzerine yerlestirin.

1 Cihaziagmak icin Gug kolunu kaldirin.

2 Isitmayi baslatmak icin Kaynatma anahtarina basin.

3 Kaynatma islemi tamamlandiginda, cihaz otomatik olarak Sicak Tutma
moduna geger.
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Cayi Demleme

1 Caydanligi su isiticidan dikkatlice kaldirin ve ¢ikarin.

2 Caydanlik kapagini agin.

3 Suisiticidan cay haznesine, dilediginiz dem oranini olusturacak miktarda sicak

su dokdn.

4 Caydanlik kapagini kapatin.

5 Doldurulan caydanhidi su isiticinin Gzerine geri koyun.
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6 Demlenen cayi isitmak icin Kaynatma anahtarina tekrar basin.

7 Isitma bittiginde, cihaz otomatik olarak Sicak Tutma moduna doner.

1 Taze demlenmis gayi fincana dékun.

2 Susiticidaki kaynatiimis suyu ayni fincana dokerek cayin demini istediginiz
gibi ayarlayin.

3 Bittiginde cihazi kapatmak igin Glcg kolunu asagi dogru bastirin.
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Temizlik ve bakim

Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka fisini prizden ¢ekin ve tim parcalarin
tamamen sogumasini bekleyin.

Su Isitici ve Caydanlik
Su isiticlyl, tabani veya elektrikli parcalari suya ya da baska bir siviya
batirmayin.

- Susitictyl, caydanhidi ve dis ylzeyleri nemli bir bez ve hafif bir temizlik
maddesiyle temizleyin.

- Kullanimdan hemen sonra temizlik yaparken dikkatli olun; su isiticisinin dig
kismi ve icindeki su bir stre sicak kalir.

Filtre
- Her kullanimdan sonra cay filtresini cikarin ve ilik su altinda iyice durulayin.
- Gerekirse cay artiklarini temizlemek icin yumusak bir firca kullanin.

Kapak ve Cam Hazne Kullanimi

- Kapadi veya cam caydanhgi temizlerken dikkatli olun; yakin zamanda
kullanildiysa buhar yogunlasmasi devam edebilir.

Taban Unitesi
- Tabani kuru veya hafif nemli bir bezle silin.
- Konektor alanina su girmediginden emin olun.

Su isiticinin kirecini temizleme

Bolgenizdeki su sertligine bagl olarak su isiticinin icinde zamanla kireg birikebilir
ve bu durum performansi etkileyebilir. Dizenli kire¢ temizleme, cihazin kullanim
Omrind uzatmaya yardimci olur, diizgin calismasini ve enerji tasarrufunu saglar.
Asirt buharlanma ya da olagan disi bir ses fark ettiginizde veya kaynatma stresi
arttiginda cihazin kirecini temizleyin. Su isiticinin kirecini temizleme islemini iki
ayda bir yapmaniz énerilir.

Su isitic kireclenmeye basladiginda kireci temizlemek icin asagidaki adimlari
uygulayin:

Su isiticlya beyaz sirke veya taze limon dilimleri ekleyin.

Su isiticlyl maksimum su seviyesine kadar suyla doldurun.

Karisimi kaynatin.

Cihazi kapatin ve kire¢ miktarina bagl olarak soltsyonu 1,5-2 saat bekletin.
Su isiticlyl bosaltin ve kalan kireci yumusak bir firca veya bezle temizleyin.

Su isiticlyi iyice durulayin, ardindan temiz suyla doldurun ve normal
kullanimdan 6nce iki kez kaynatin.

Ul A WN =
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